
165 Беззаботная девушка

Учитель посмотрел на Лин Че и ему потребовалось какое-то время, прежде чем он смог ее
вспомнить. Он не видел ее более десяти лет, поэтому с трудом узнал ее.

Конечно, он вспомнил Лин Че. В то время Лин Ли и Лин Че обе были в его классе. Однако мало
кто знал, что они были сестрами. Он часто помогал Лин Ли запугивать Лин Че, в основном
потому, что Лин Че плохо училась и к тому же была внебрачной дочерью. Он и сам не любил
Лин Че. Ну какой учитель не любит ученика из благополучной семьи, с хорошей историей и
хорошими оценками? Такой ученице, как Лин Че, чьи родители никогда не приходили на
родительские собрания и чьи оценки были настолько ужасны, было суждено оставаться на
последних рядах до самого выпускного.

Но он не ожидал, что Лин Че станет знаменитостью через десять лет.

Тот факт, что она могла претендовать на обучение в драматической академии, сам по себе был
достаточно драматичным.

Он немного сожалел, что так обращался с Лин Че в прошлом, особенно когда жизнь оказалась
полна взлетов и падений. Эта девушка, над которой постоянно издевались, стояла рядом со
вторым сыном семьи Гу, самой влиятельной семьей нации С.

Лин Че посмотрела на Учителя Ху. На самом деле у нее было о нем неприятное впечатление.
Ее самым ярким воспоминанием о нем был его высокий нрав и вопиющее выражение
неприязни к ней. В таком нежном возрасте как тогда, это заставляло ее чувствовать себя еще
хуже и очень надолго.

Учитель Ху смиренно смотрел на нее. Его лицо было полно почтения. Однако это заставило
Лин Че на мгновение подумать, что у него раздвоение личности.

Она посмотрела на него и вежливо сказала, «Рада вас видеть, Учитель».

«Е-е, здорово, здорово», поспешно сказал Учитель Ху.

Гу Цзинцзе, держа Лин Че за руку, посмотрел на Учителя Ху и сказал, «Учитель Ху, я часто
слышал, как Лин Че упоминала о вашей «особой заботе» по отношению к ней».

Учитель Ху сразу же вздрогнул. Он посмотрел на уголки губ Гу Цзинцзе, которые, казалось,
были немного приподняты. Гу Цзинцзе явно улыбался, но это заставило Учителя Ху
почувствовать легкий холодок.

Подумав об этом, Учитель Ху поспешно сказал Лин Че, «Просто еще тогда я знал, что твое
будущее точно будет многообещающим. Вот почему я был так строг. Я надеялся, что ты кем-то



станешь. И я не ошибся. Тогда твоя старшая сестра тоже была в нашем классе. Видишь, теперь
она не так хороша, как ты. А все потому, что ей не приходилось так трудиться, как тебе. Теперь
ты знаменитее и умелее, чем она. Ты оправдала все мои надежды. Я действительно…»

Лин Ли подошла к ним поближе. Услышав, как Учитель Ху так говорил о ней за ее спиной, она
настолько разозлилась, что ее легкие были готовы вот-вот взорваться.

В свое время она дарила этому учителю множество подарков, а затем намекнула, чтобы тот
наказал Лин Че должным образом.

Теперь он осмеливался говорить, что она не так хороша, как Лин Че?

Хотя в последнее время Лин Че появлялась на телевидении довольно часто...

Но индустрия развлечений всегда была непредсказуемой. Она просто еще не достигла своей
высоты. Кто знает, может завтра о ней никто и не вспомнит?

Лин Че посмотрела на Учителя Ху и вдруг неловко подумала, что ее тяжкий труд и презрение
Учителя Ху действительно были тесно связаны.

Поэтому, когда она готовилась к вступительным экзаменам в Драматическую Академию, ее
оценки по культурологии были результатом той самой тяжелой работы. Она хотела доказать
тем, кто смотрел на нее свысока, что она не пустышка.

Но ей совершенно не хотелось благодарить его за «поддержку».

Учитель Ху подсознательно начал нервничать еще больше, увидев что Гу Цзинцзе постоянно
смотрит на него. Он опустил голову и увидел что-то на обуви Лин Че. Он быстро спросил, «Айя,
посмотри. Почему у тебя грязная обувь? Я помогу тебе почистить ее».

Гу Цзинцзе темным взглядом посмотрел на охранника сбоку.

Не издав ни звука телохранитель наклонился вперед.

Все, что успел почувствовать учитель Ху, это как его тело внезапно утратило равновесие. Он
начал падать в направлении Лин Че.

Лин Че была в шоке. Она почувствовала, как большая рука позади нее твердо и резко
отодвинула ее. Она потянула ее в сторону одним быстрым движением. Поскольку она знала,
что это был он, она сразу почувствовала огромное облегчение.



Однако Учителю Ху повезло меньше.

Он чуть не упал. Директор школы и председатель посмотрели на него и мрачно помогли ему
подняться.

Он поспешно встал. Гу Цзинцзе равнодушно посмотрел на него. Он защищал Лин Че одной
рукой, глядя на Учителя Ху. «В чем дело?»

«Я…я…» Учитель Ху бросился извиняться. Он растерянно согнул свою печальную фигуру с
раскрасневшимся лицом.

Гу Цзинцзе сказал, «Я пришел в вашу школу, только чтобы поприсутствовать на празднике
ради Лин Че. Я сделал это, потому что хотел лично увидеть, какой жизнью она жила в
молодости. Но я не ожидал, что все вы вместо этого напугаете ее до такой степени».

Председатель школы быстро оттолкнул Учителя Ху и начал энергично извиняться перед Гу
Цзинцзе и Лин Че. «Президент Гу, президент Гу, он сделал это не специально. Это было
непреднамеренно и не нарочно. Мы не следили за ним должным образом. Посмотрите на него.
Ему уже за сорок и его тело тоже не в очень хорошеем состоянии...»

«Мне все равно стар ли он, инвалид или болен. Он напугал Лин Че!»

Услышав это, лицо председателя побледнело от шока. Он отвернулся и быстро сказал,
«Уведите его отсюда».

Затем он сказал Гу Цзинцзе, «Мы обязательно займемся этим вопросом со всей строгостью. Со
всей строгостью. Мы позаботимся о том, чтобы он получил наказание, которого он
заслуживает».

Гу Цзинцзе долго защищал Лин Че одной рукой, прежде чем холодно кивнуть. «Хорошо.
Поскольку школьный юбилей - праздник, мы не хотим создавать неприятности. Я просто не
хочу, чтобы этот человек снова появлялся у меня на глазах».

«Да, да, да. Конечно, конечно».

Председатель отчаянно сказал, «Посмотрите вон туда, это наш школьный зал. Когда-то
студентка Лин Че, вероятно, смотрела там выступления. Это самое старое здание нашей
школы...»

После этого ряд людей пошел вперед в этом направлении. По пути они начали осматриваться.

Пока люди сзади наблюдали, как уводят Учителя, они обсуждали этот вопрос с ясным



пониманием.

«Этот Учитель Ху получил наказание, которого он заслужил. Он брал много взяток. Он
продажный и злой. Как его можно считать выдающимся профессором?»

«Суть проблемы в том, что он довольно много издевался над Лин Че».

«Теперь, когда Лин Че выиграла джек-пот, она просто привела своего мужчину сюда, чтобы он
помог ей отомстить».

«Школа боится его? Он едва нахмурил брови и они сразу же увели его».

«Это даже не обсуждается. Ему достаточно просто щелкнуть пальцем, чтобы эту школу вообще
закрыли».

«У Гу Цзинцзе вспыльчивый характер».

«Почему бы и нет, если он может себе это позволить?»

«В любом случае, этот Гу Цзинцзе просто великолепен. И почему Лин Че так повезло? Как она
познакомилась с Гу Цзинцзе? На этот раз она действительно сорвала большой куш».

Все с завистью смотрели, как уходил Гу Цзинцзе. Они смотрели в этом направлении с лицами,
полными тоски.

Хотя мозг Лин Че был очень тугим, когда она смотрела на Гу Цзинцзе, она заранее понимала
его намерения.

Когда им показали достаточно, Гу Цзинцзе сказал, что хочет пройтись отдельно с Лин Че и
посмотреть на школу.

Когда все разошлись, Лин Че бросила взгляд на Гу Цзинцзе

Гу Цзинцзе сказал, «В твоей школе хорошая атмосфера».

Лин Че посмотрела вдаль и кивнула, «Да. Она не очень большая и, в конце концов, она старая.
Взгляни туда. Раньше я все время ходила туда и играла в воде. Вместе с Шен Юран мы делали
там домашнее задание и возвращались только когда заканчивали. И туда тоже. Мы ходили
туда каждый день после второй перемены, чтобы делать упражнения. Скорее всего ты никогда
таких не делал. Эти упражнения очень забавные».



Гу Цзинцзе смотрел как Лин Че шумно болтала. Она выглядела очень счастливой, указывая то
туда, то сюда и вспоминая свое прошлое.

Все это время Гу Цзинцзе не понимал, почему она всегда была такой беззаботной. Теперь,
когда он думал об этом, он понял, что это, возможно, потому, что она давно к этому привыкла.
Независимо от того, насколько неприятными были ее воспоминания, она могла улыбаться,
рассказывая о них.
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